                                                         RESUME
                                                 Alexander T. Delaver

FREELANCE TRANSLATOR FROM ENGLISH TO RUSSIAN

TRANSLATION, PROOFREADING, EDITING
Address: Ul.Veselovskogo 58- a, apt-11

Saransk, Russia.                                 

Phone: + 7 834 2 736514    
Mobile: +79879950537                                

 E-mail: alexis-555@yandex.ru,

              alexis_555@mail.ru   
Proz.com link: http://www.proz.com/profile/100987
Areas of Expertise

Technical:

Food Industry Engineering

Light Sources

Oil & Gas

Automotive

Medical, Science, Fiction

EDUCATION

 1986-1991; Mordovian State University, Saransk, Russia. M.A.  in Linguistics (English Language)
 1981-1985; Polytechnic Institute, Krasnodar, Russia. B.S. in bread, macaroni and confectionary production  engineering

                                                    EXPERIENCE: 

1991-present; Freelance translator for various publishing houses, translation agencies, individual and corporate clients
1991-1996; Lecturer, Mordovian State University, Saransk, Russia

1987-1991; Full-time translator, All-Union Research Institute for Light Sources, Saransk,  Russia

RECENT TRANSLATION PROJECTS

*SAKHALIN I GAS OUTPUT for AUM Translation Agency

*RUSAL ALUMINA PRODUCTION for Traktat Translation Agency

*FLARE GASES RECOVERY PLANT for Lingua Franca Translation Agency

*GAS   FIRED   ELECTRICAL   POWER GENERATING   CAPACITY (LaserLine-Vulcan Energy Leasing, L.L.C.) for Perevod-Piter Translation Agency

*F650 FEEDER PROTECTION & CONTROL SYSTEM for Neotec Translation Agency

*FLOATING OIL EXTRACTION EQUIPMENT for Tetran Translation Agency

*APPLICATION NOTES FOR HISTOPROCESSING for Swan TA

*PULP  PRESS for Saransk Sugar Refinery

*Autofocusing Device (US Patent) for Perevod-Piter Translation Agency
Evaporative Panel, Technical Manual. Editing for Travod  Company
Periodic Safety Update Report, Acerbine Solution for Elena Translation Company
Republican Unitary Enterprise “The Center for Examination and Testing in Health Care”

for Elena Translation Company

Logistics Information System, Metso Valmet Automotive for Transmed Translation Company
CONFIRM anti-Cytokeratin 20 (SP33) Rabbit Monoclonal Primary Antibody Foreign Exhange Translation Company.
I have been working as a medical translator-editor for One Document and Foreign Exhange Translation Companies since 2008.
When working with the All-Union Research Institute for Light Sources I translated about 5,000 pages of light sources and electrical engineering related texts

During my cooperation with Moscow Publishing Houses I translated about 20 books(all published) among which The High Window by Raymond Chandler and Stollen Away by Max Allan Collins for Olma-Press PH

SOFTWARE
TRADOS 7 TEAM, MS OFFICE 2003,FINE READER 8.0,ADOBE ACROBAT 7.0, ADOBE PAGE MAKER 7.0, LINGWO 10, MULTITRAN

HARDWARE

P4-2800,500MB RAM, 160GB HDD,CD-RW, hp LaserJet 1010, HP Scanjet 2400,ADSL Internet access

Throughput

1,500-2,500 words a day

Availability

24/7 by E-mail

Translation Principle: And in the end the profit you take is equal to the effort you make

REFERENCES: Available upon request.

RATES: Euro 0. 06 –0. 08  p .s. w.
Proofreading: Euro 0.02
PAYMENT: Bank Transfer.

